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FOCus ON jaumE plENsa

sCulpTurEs FrOm EarliEr yEars

 1 liN pENg

 2  jaume plensa

 3  jaume plensa

 4  Bård BrEivik 

 5 aNNa rENsTröm

 6  asTrid sylwaN

 7  Buky sChwarTz

 8 raFFaEl rhEiNsBErg

 9 jONas kjEllgrEN 

 10  guNilla samBErg

 11 wilhElm muNdT

 12 gröNluNd-NisuNEN

 13  TOrgNy NilssON

 14 jOhaNNa EksTröm  

 15 ThE arT guys

 16  rOlaNd pErssON

 17  mETa isæus BErliN

 18  maTs ljus

19  aNish kapOOr

20  jaume plensa

21  NiNa sauNdErs

22  david wrETliNg

23  jaume plensa

24  TONy Cragg

25  kari CavéN

26  aNTONy gOrmlEy

27  riChard NONas

28  CrisTiNa iglEsias

29  CariNa guNNars

30  kaariNa kaikkONEN

31  mirOslaw Balka

32  BigErT & BErgsTröm

33  sErgE spiTzEr

34  lOuisE BOurgEOis

35  jaume plensa

36  sEaN hENry

37  aNNE-kariN FuruNEs

38  kari CavéN

39  aNTONy gOrmlEy 

40 BErNard kirChENBaum

41  ClaEs hakE 

42  CrisTOs giaNakOs 

43  Clay kETTEr 

44  CharlOTTE gyllENhammar 

45 Takashi Naraha 

46  jaCOB dahlgrEN 

47  jaume plensa

48  wiNTEr & hörBElT 

49  mikaEl riChTEr

ThE pErmaNENT COllECTiON 

Ten traffic signs by Mikael Richter have been placed in the area.  

The garden outside IKSU Spa has been arranged by Ulf Nordfjell.

rEsTauraNT BisTrO lE garagE

OvErviEw 2012
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umEdalEN skulpTur 2012:  
FOCus ON jaumE plENsa
The 13th edition of umedalen skulptur is for the first time in history a 
one-man show. during previous years, from 1994 until 2010, a number 
of artists have been invited to present one sculpture each, creating  
a wide variation of group exhibitions. more than 200 sculptures  
have been exhibited so far, out of which the real estate company 
Balticgruppen has bought 35 for permanent placement in the park. 
Today, these works are forming an impressive and unique sculpture 
collection. The most recent acquisition is “Nosotros”, a five-meter high 
steel sculpture by the internationally renowned artist jaume plensa 
from Barcelona. The sculpture is already one of the most popular  
works in the park. since jaume plensa is such an interesting, versatile 
and complex artist, it seems highly relevant to present an in-depth 
exhibition of his world of art. Therefore, we are departing from our  
tradition of group exhibitions, instead choosing to place one single  
artist in the spotlight. it is with great pride and pleasure that we  
introduce to you a solo exhibition with one of the most important  
contemporary artists; jaume plensa.

För trettonde gången arrangeras umedalen skulptur, men för första 
gången är utställningen en enmansföreställning. Tidigare år, från  
1994 fram till 2010, har ett antal konstnärer visat varsitt verk i umedals-
parken i olika varianter av grupputställningar. av dessa, totalt över 
tvåhundra utställda skulpturer, har 35 verk köpts in av Balticgruppen, 
och dessa bildar i dag en imponerande och helt unik permanent 
skulptursamling på området. det allra senaste förvärvet var den fem 
meter höga stålskulpturen ”Nosotros” av jaume plensa från Barcelona. 
”Nosotros” kom snabbt att bli ett av de mest uppskattade verken i 
skulpturparken. Eftersom jaume plensa är en så komplex och mång-
facetterad konstnär kändes det angeläget att ge en mer fördjupad 
presentation av hans konstnärskap. det är av den anledningen vi nu 
bryter traditionen och väljer att sätta en konstnär i fokus, och det är 
med stolthet och glädje vi introducerar en separatutställning med  
en av världens mest betydande skulptörer; jaume plensa.

ENg

swE
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diaphaNOusNEss

ThErE arE always wOrds iN ThE wOrks OF jaumE plENsa, visiBlE 
Or iNvisiBlE, OFTEN mOsT visiBlE. ThE wOrds always alsO Carry 
a mEaNiNg. ThEy BriNg a dimENsiON TO ThE wOrks ThaT ThE pOET 
NEEds whEN wOrds arE NOT suFFiCiENT. Or whEN ThE arTisT iN-
sisTs ThE imagE rEquirEs a rEFErENCE Or a prECisiON. This is NOT 
TO simpliFy Or ClariFy, BuT raThEr TO makE ThE ExpEriENCE mOrE 
COmplEx, aNd as aN iNviTaTiON TO maNy NEw aNd OpTiONal  
ENTraNCEs, TO makE ThE wOrk mOrE diaphaNOus.  

Our first collaboration was an exhibition at the malmo konsthall,  
and at the same time, a definite public work in gateshead, north- 
east England. a clean, strong beam of light that shot straight up in the 
air over the river Tyne and signaled the start of the construction works 
for the new arts centre BalTiC. The foundation for Blake in gateshead 
(1996) was casted in iron at hargreaves Foundry in halifax, and its  
text was chosen by jaume plensa with care and precision: “No bird 
soars too high, if he soars with his own wings”. This is a proverb from 
william Blake’s “marriage of heaven and hell” (c. 1790), and a perfect 
message for a new arts centre that will rely on its own forces.

william Blake is one of the authors that often recur in jaume plensa’s 
work. The English eighteenth-century classic that heralds modernism and 
whom the surrealists would appoint one of its predecessors. he was sati-
rist, iconoclast and a visionary at the same time. Not always completely 
understandable, but always fascinating and challenging, as a poet, 
and as an artist. Blake’s angels and demons, titans and athletes, classi-
cally shaped figures owns an indomitable force and an inherent light. 
They are the exposed individuals carrying the world on their shoulders, 
but who remains equal to all, to all people, but also to the gods.

several of the works in this year’s umedalen sculpture, with a focus 
on jaume plensa, comes from his exhibition at yorkshire sculpture 
park, the most beautiful show i’ve seen so far with his works. But so 
is this park indeed a paradise, and for 35 years a model not only for 
umedalen but for all modern sculpture parks in the world. in the park 
jaume plensa was succeeded by another Catalan - doyen joan miró. 

jaumE 
plENsa

ENg
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They never met in real life, but their paths have been crossed also 
before. For the frst time when jaume plensa in 1980 made his debut 
in the small gallery Espai 10, which is still housed in the basement of 
the Fundació joan miró in Barcelona. Now upgraded to Espai 13. it is 
perhaps not entirely obvious to see the relations between the two such 
different artists, but words and languages are strongly present in both 
of their works, as well as selected literature references. miró romance 
and bends words to images: a sardine is a patriotic dance, a bird’s 
flight shape the word “poursuit” (follow). miró is often playful, but he is 
serious in his resistance against the dictatorship and his battle for the 
mother tongue.

For jaume plensa, language is a place, an abode to feel safe in.  
To be forced to leave one’s language is to become homeless, to  
learn a new language is like searching for a new home. The millions  
of emigrants and refugees around the world are forced to make them-
selves understood with foreign words and gestures, but will struggle to 
find their way back home. The sculpture Nosotros (we ourselves, 2008), 
which has already been in umedalen a couple of years, is a nomad 
who invites for participation. it becomes a temporary resident and a 
global forum, where you see the surroundings through all letters and 
characters in the world. Now it will be companied by irma’s white 
head (2008),  and a seated figure from England, yorkshire soul (2010) –  
both studies of monumentality, to convince us that size obviously is not  
a matter. in the park, we also meet the great work The heart of Trees 
(2007),three seated figures with a vibrant and growing tree at their 
hearts. Confronted by them again william Blake feels particularly  
present: “a fool sees not the same tree that a wise man sees” ...  
“For everything that lives is holy”.

The beautiful white, slightly elongated head in marble, mariana  
w’s world (2012) are among the latest works by jaume plensa, but 
occupying him for a long time and culminated in the permanent 
landmark dream (2009), a 20 meter high sculpture in the moors at st. 
helens outside liverpool, and Echo, which last year was placed in 
madison square park, right in the middle of New york’s bustling traffic.
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in addition to words transparency is a tangible quality of the art of 
jaume plensa. The lightweight and translucent materials, but also  
the heavy, dense ones, such as steel and bronze, generate light.  
Even the stone is glowing ... and to go through a transparent curtain - 
or waterfall - of letters, from ceiling to floor, is like a ritual passage into 
another language. instead of trying to interpret it as an impenetrable 
cipher, you just have to keep moving forward: the mere physical touch 
gives an intuitive understanding, a bodily language.

suNE NOrdgrEN

jaumE 
plENsa
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gENOmskiNlighET

OrdEN FiNNs allTid mEd i jaumE plENsas vErk, syNliga EllEr  
OsyNliga, OFTa myCkET syNliga. OrdEN är dEssuTOm allTid 
BETydElsEBäraNdE. dE TillFör vErkEN dEN dimENsiON sOm pOETEN 
käNNEr När OrdEN iNTE läNgrE räCkEr Till. EllEr När kONsT-
NärEN iNsisTErar på aTT BildEN krävEr EN häNvisNiNg EllEr EN 
prECisiON. dET haNdlar iNTE Om aTT FörENkla EllEr FörTydliga, 
uTaN sNararE Om aTT göra upplEvElsEN mEra kOmplEx. mEN 
OCkså EN iNBjudaN Till måNga Nya OCh valFria iNgåNgar,  
aTT göra vErkET mEra gENOmsikTligT. 

vårt första samarbete blev en utställning på malmö konsthall, och 
samtidigt, ett i allra högsta grad offentligt verk i gateshead, nord- 
östra England. En ren, stark ljusstråle som sköt rakt upp i luften över 
floden Tyne och signalerade det nya konstcentrumet BalTiC’s 
byggstart. Fundamentet till Blake in gateshead (1996) blev gjutet  
i järn på hargreaves Foundry  i halifax. Citatat på järnringen valde  
jaume plensa med omsorg och med precision: ”No bird soars too 
high, if he soars with his own wings” (ingen fågel stiger för högt, om 
den stiger på egna vingar).  Ett ordspråk från william Blakes ”äkten-
skapet mellan himmel och helvete” (ca 1790). Ett perfekt budskap  
till ett nytt konstcentrum som ska lita till sina egna krafter.

william Blake tillhör de författare som återkommer oftast i jaume plensas 
verk. den engelske sjuttonhundratalsklassikern som förebådar modernis-
men och som surrealisterna utpekar som en av sina föregångare. han 
var satiriker, himlastormare och visionär på en och samma gång. inte 
alltid helt begriplig, men alltid lika fascinerande och utmanande, som  
poet, men även som bildkonstnär. Blakes änglar och demoner, titaner 
och atleter, klassiskt formade figurer har en okuvlig kraft och ett inne-
boende ljus. det är den utsatta individen som bär världen på sina axlar, 
men som är och förblir likaställd med alla, med människorna, men  
också med gudarna.

Flera av verken i årets umedalen skulptur, med fokus på jaume plensa, 
kommer från hans utställning i yorkshire sculpture park, den vackraste 
utställning jag hittills sett med hans verk. men så är den parken också 

jaumE 
plENsa

swE
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ett paradis, och sedan 35 år en förebild inte bara för umedalen utan 
för alla moderna skulpturparker i världen. i parken efterträddes jaume 
plensa av en annan katalan – nestorn joan miró. de möttes aldrig i 
verkliga livet, men deras vägar har ändå korsats tidigare. Första  
gången då jaume plensa 1980 debuterade i det lilla galleriet Espai  
10, som fortfarande huserar i undervåningen på Fundació joan miró i 
Barcelona. Nu uppgraderat till Espai 13. det är kanske inte helt uppen-
bart att se förbindelserna mellan de två så olika konstnärerna, men 
Orden och språken är starkt närvarande hos dem båda, liksom ut-
valda litterära referenser. miró fabulerar och böjer orden till bilder, ofta 
lekfullt: en sardin blir en patriotisk dans, en fågels flykt blir ordet ”pour-
suit” (följa efter). miró är ofta lekfull, men allvaret finns i hans motstånd 
mot diktaturen och i hans kamp för modersmålet.

För jaume plensa är språket en plats, en hemvist att känna sig trygg i. att 
lämna sitt språk är att bli hemlös, att lära sig ett nytt språk är som att söka 
sig ett nytt hem. världens miljoner utvandrare och flyktingar tvingas göra 
sig förstådda med främmande ord och åtbörder, men kan aldrig riktigt 
hitta hem igen. skulpturen Nosotros (vi själva, 2008), som redan stått i 
umedalen ett par år, är en nomad som inbjuder till deltaktighet. den blir 
en tillfällig hemvist och en global mötesplats, där man ser omgivningen 
genom världens alla bokstäver och tecken. Nu får den sällskap med 
irmas vita huvud (2008), och en sittande gestalt från England, yorkshire 
soul (2010) –  båda studier i monumentalitet, där storleken så uppenbart 
blir oväsentlig. i parken möter vi också det stora verket The heart of Trees 
(2007), tre sittande figurer med ett levande och växande träd som hjärt-
punkt. just bland dem känns Blake extra närvarande: ”En dåre ser inte 
samma träd som en vis man ser”… ”allting som lever är heligt!”.

det vackert vita, lätt utdragna huvudet i marmor, mariana w’s world 
(2012) är bland de allra senaste verken av jaume plensa, men som 
upptagit honom en längre tid och som kulminerade i det permanenta 
landmärket dream (2009) en 20 meter hög skulptur på hedarna vid st. 
helens utanför liverpool, och i Echo, som i fjor var placerad i madison 
square park, mitt i New yorks brusande trafik.
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Tillsammans med orden är just transparensen en påtaglig kvalitet hos 
jaume plensa. de lätta och genomskinliga materialen, men också de 
tunga, täta, som stål och brons, alstrar ljus. Till och med stenen lyser … 
och att gå genom ett genomlyst draperi – eller vattenfall – av bok-
stäver, från tak till golv, är som en rituell passage in i ett annat språk. 
istället för att försöka tyda det som ett svårgenomträngligt chiffer, är 
det bara att fortsätta framåt: den blotta fysiska beröringen skänker 
en intuitiv förståelse, ett kroppens språk.

suNE NOrdgrEN
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photo: © plensa studio Barcelona
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jaumE plENsa  
– sElECTEd BiOgraphy 
Born in Barcelona, 1955.
lives and works in Barcelona and in paris.
Educated at the llotja school and the Escola superior de Belles arts de 
sant jordi in Barcelona.
professor at the école Nationale des Beaux-arts in paris and at the 
school of the art institute of Chicago.

sElECTEd sOlO ExhiBiTiONs:

1980 Fundació joan miró, Barcelona, spain

1992 The royal scottish academy, Edinburgh, uk

1994 The henry moore studio, halifax, uk

1997 galerie Nationale du jeu de paume, paris, France

1997 malmö konsthall, malmö, sweden

1998 galleria d´arte moderna e Contemporanea – palazzo Forti,  
 verona, italy

1998 mckinney avenue Contemporary, dallas, usa

1999 richard gray gallery, Chicago, usa

1999 museum moderner kunst stiftung ludwig, vienna, austria

2000 museo Nacional Centro de arte reina sofía, madrid, spain

2002 Baltic Centre for Contemporary art, gateshead, uk

2004 musée des Beaux arts, Caen, France

2004 The arts Club of Chicago, Chicago, usa

2005 kunsthalle mannheim, mannheim, germany

2005 Centro de arte Contremporaneo de málaga,málaga, spain

2007 museum at Tamada projects, Tokyo, japan

2007 musée d´art moderne et d´art Contemporain, Nice, Frace

2008 Frederik meijer gardens and sculpture park, grand rapids,  
 michigan, usa

jaumE 
plENsa
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2009 mario mauroner Contemporary art, vienna, austria

2010 Nasher sculpture Center, dallas, usa

2010 musée picasso, antibes, France

2011 galerie lelong, New york, usa

2011 yorkshire sculpture park, uk

sElECTEd puBliC prOjECTs:

1994 Faret Tachikawa, Tachikawa City, japan

1996 Blake in gateshead, Baltic Centre of Contemporary art,  
 gateshead, uk

1998 Twins ii, kimpo sculpture park, kimpo seoul, korea

2000 Transparent doubts, university of shizuoka for Cultrue and art,  
 hamamatsu, japan

2002 Bridge of light, mishkenot sha´ananim, jerusalem, israel

2003 Talking Continents, jacksonville arena plaza, Florida, usa

2003 as One, Toronto pearson international airport, Canada

2004 The Crown Fountain, millennium park, Chicago, usa

2005 Breathing, BBC Broadcasting house, london, uk

2007 Conversations à Nice, place masséna, Côte d´azur,  
 Nice, France

2009 dream, st helens, liverpool, uk

2010 world voices, dubai, united arab Emirates

2010 Body of knowledge, goethe universität Frankfurt am main,  
 germany

2011 Echo, madison square park, New york, usa

2011 wishing well, The Bow, Calgary, Canada

2012 Together, hussey memorial Commission, Chichester, Cathedral,  
 Chichester, uk
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sElECTEd awards:

1992 premio de artes Ojo Crítico, spain

1993 Chevalier des artes et lettres, France

1994 1er prix de sculpture du 39ème salon de montrouge, France

1996 alexander Calder Foundation, France

1997 National art award of Catalonia, spain

1998 koiné award, italy

1998 prize of the spanish association of art Critics, spain

1999 gold medal of prague quadrennial for stage design and  
 theatre architecture, Czech republic

2003 villa de madrid sculpture awards, spain

2005 honorary doctorate of the school of the art institute of  
 Chicago, usa

2006 The Bombay sapphire prize, uk

2006 villa de madrid Etching award, spain

2007 heitland Foundation prize, germany

2009 The marsh award for public sculpture, uk

2009 precast Concrete society Creativity in Concrete award, uk

2010 Best published book - Bibliophily status, spain

2010 Civic Trust awards, uk

2011 premi gac, association of Catalonian galleries award, spain

jaumE 
plENsa
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The piece is the physical embodi-
ment of plensa´s notion that we 
are surrounded by an invisible 
cloud of poetry, and the idea that 
words hang in the air having been 
spoken. The cut steel letters are 
selected from some of the most 
important poems and texts to 
have influenced the artist. Twenty-
Nine palms invite the presence of 
people and as we walk through 
it, it produces sound as the metal 
elements collide. plensa makes 
text physical, lifting and freeing it 
from the page and transforming 
it from two to three dimensions so 
that we can see the letters from 
all angles. we become engaged 
with and immerse in the poetry 
around us, experiencing it with our 
body rather than the more accus-
tomed, abstract level of reading.

indeed, it is incredibly difficult to 
try to read the individual texts for 
several reasons: the letters run ver-
tically, going against western sys-
tems of reading horizontally from 
left to right; the curtains moves 
and twists and it is hard to place 
your body at a sufficient distance 
to read the words. These factors 
reveal that the important thing 
is not to work slavishly to take in 
every line, but to experience the 
whole through fragments. in the 

work, plensa is revealing to us 
some of the parts that make up 
his own multi-faceted experience 
and personal narrative.

The title of the work comes from 
the city of the same name in the 
usa, where plensa spent time with 
his family. however, it also relates 
to the palm of the hand, and the 
touch.

“When I look at a book, I often 
wonder what the other side of 
the text looks like. I also wonder 
why the text is always stuck on the 
page, like a prisoner with his back 
against the wall, facing the firing 
squad. I wish I could drag it out 
of the page, and let it live its own 
life, as words do when they are 
uttered.

When I was a child I went shop-
ping with my mother, I was fasci-
nated by the metal curtains on 
the shop doors that when opened 
would make a rustling sound and 
whose function was to protect the 
shop from insects flying in. Words 
also suggest to me this idea of 
protection. I wanted to free them 
from their prison so they could 
pass through just as I would pass 
through those metal curtains of 
the shop with my mother.”

2

jaumE 
plENsa

TwENTy-NiNE 
palms, 2007

sTaiNlEss sTEEl
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apart from his many self-portraits, 
the large majority of plensa´s 
recent figurative works depict 
females. many of these are young 
girls in a state of contemplation. 
The artist makes a clear distinc-
tion between male and female 
characteristics, believing that 
the dominance of male traits has 
caused many of society´s prob-
lems and that the future should 
have a stronger female emphasis. 
here as in the rest of this family of 
works, the girl appear to be think-
ing or dreaming of something be-
yond the present and the immedi-
ate, her youthful aura suggesting 
hope and potential.

One of the techniques plensa 
uses to remove specific, recogniz-
able features from works – which 
are in fact portraits – is to take 
photographs of people and then 
manipulate the image on a com-
puter, often slightly elongating the 
face, before transforming it into 
sculpture. he feels than in doing 
this he removes a sense of the 
real, material body and instead 
reaches the spirit beyond.

This works has a stillness, silence 
and serenity, which evokes a spiri-
tual, almost religious atmosphere. 
although made recently, mariana 
w´s world has an inherent feeling 
of age and refers to sculptures in 
ancient temples. The way in which 
the heads seem to emerge out 
of the rough marble is strongly 
reminiscent of michelangelo´s 
slaves, made in the early sixteenth 
century. although distant in time, 
the artists´ ideas relate. michel-
angelo believed that a block of 
stone was the material container 
for the spirit of a sculpture, the 
material and the immaterial being 
invisible, and plensa addresses the 
duality of the body and soul in a 
similar way.

“When I say male of female it is 
more about the concept because 
I know a lot of men with very fe-
male souls. Female or male to me 
is not literally a man or a woman, it 
is an attitude towards reality. I think 
the future should be more female, 
even if we have a role.”

2

jaumE 
plENsa

mariaNa w’s 
wOrld, 2012

marBlE,  
190 x 70 x 80 Cm
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3

jaumE 
plENsa

shadOw 
(sTudy) xxii, 
2010

mixEd mEdia 
ON papEr,  
119 x 86 Cm

jaume plensa is very widely 
read and often refers to how his 
childhood home was filled with 
books. Throughout his life he has 
discovered poems and texts that 
have moved him profoundly and 
it is these, rather than the visual 
arts, that have provided him with 
the broadest source of inspiration, 
often being directly referenced in 
his own work. yet it is not just works 
of literature that fascinate him, 
but language itself. an abun-
dance of letters and words, often 
forming the outline or shell of the 

human body, has come to char-
acterise plensa´s sculptures and 
also his drawings and paintings, 
as seen here in “shadow (study) 
xxii”. his use of both language 
and the figure makes his work par-
ticularly accessible and poignant, 
as it exists directly in the world we 
inhabit; it is universal. yet through 
these material elements it reaches 
out to the immaterial, to the mind 
and the soul; even when alluding 
to life´s adversity, it is hopeful and 
unashamedly beautiful.
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jaume plensa´s approach to por-
traiture is the antithesis of its tradi-
tional use, which was to celebrate 
powerful people within society. 
instead he creates portraits that 
reflect the breadth of our society 
in figures which represent us all, 
with few distinguishable traits, of-
ten even of sex, race or age. irma 
is an ordinary girl, the daughter 
of the owner of a Chinese restau-
rant near to plensa´s home. in this 
work, he renders the girl´s head on 
a monumental scale, transforming 
the ordinary into the extraordinary.

irma also invert the traditional 
solidity of large-scale portraiture 
and figurative art, which would 
typically be made in bronze or 
stone. This work is made in enam-
eled stainless steel and you can lit-

erally see through it, emphasizing 
plensa’s love of the immaterial.

The artist’s fascination with the 
interior extends not only to the soul 
but also to the physical interior of 
the body. in the same way that he 
expresses a desire to see the back 
side of text, plensa also imagines 
the inside of the body, “like you 
take off your pullover and you see 
the other side… can you imagine 
how beautiful it would be?”

“What I got from that piece was 
the capacity to explore the other 
side of the skin. The skin is the 
final border between our body 
and the emptiness and it´s very 
Taoist in some ways – it´s this little 
thin line that separates full and 
empty.” 

20

jaumE 
plENsa

irma’s whiTE 
hEad, 2008

ENamElEd 
sTaiNlEss sTEEl 
240 x 145 x 
200 Cm
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stone as the ultimate symbol of 
permanence, materiality and 
our link with the earth, is brought 
together in these works with deli-
cate figures made of cut letters 
from different alphabets. in con-
trast to the solid stone, the figures 
have an incredible lightness and 
seem to shimmer and float, even 
appearing strongly abstract at 
times. They represent the fleeting 
nature of the human body, the 
shell that defines us physically but 
that will inevitably pass and return 
to dust. as the letters meet the 
stone they appear to pour over its 
surface, their volume seeming to 
turn to liquid.

“Like the skin of a snake that has 
shed its old covering… if there is 
something irrevocable about the 
human body it is transitoriness, the 

security that will disappear, and 
this idea, so physical in nature, 
seems to enter into contradiction 
with the desire for the perpetu-
ity of the soul. This duality is truly 
linked to sculpture per se, to the 
use of the physical to touch upon 
the world of the intangible.

The metaphor of the founda-
tional stone around which they 
built up the temple; around the 
temple the city, around the city 
the country etc, until the com-
plete universe. From the smallest 
to the greatest. It is the same pro-
cedure for text: from a single and 
simple letter to a complex text. 
Human bodies formed by random 
letters are situated on top of boul-
ders. People walk around them 
and, maybe, also sit on top of the 
same boulder becoming part of 
the piece and the Universe.”

23

jaumE 
plENsa

yOrkshirE 
sOul ii, 2010

sTaiNlEss sTEEl 
aNd sTONE,  
286 x 305 x 
145 Cm
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The self-portrait features repeated-
ly in plensa´s work. in the sculptures 
that comprise heart of Trees they 
are slightly over life size, with their 
arms and legs wrapped around a 
tree trunk. The physical act of em-
bracing is often seen in the artis´s 
work and reflects his desire to con-
nect with people and to reassert 
the importance of touch.

heart of Trees relates to the cy-
cle of life that is very evident in the 
growth of a tree, which germinates 
in soil, grows and flourishes, then 
dies, decays and returns to the soil 
to support new saplings. Transfor-
mation is the central concept and 
again reveals plensa´s interest in 
the way that something excep-
tional can be produced from a 
simple beginning, ant that base 
matter can give life to something 
infinitely more elaborate. This rela-
tionship mirrors the pairing of body 
and soul, the body being material 
and limited in scope, and the soul 
being immaterial and boundless. 
as the tree grows we can imagine 
that it may either break the shack-
les of the body that surrounds it, 
or be smothered by it; a conflict 
that represents the relationship 
between body and soul.

“I sculpted a character looking 
like me that is kissing a tree. This 
self-portrait is covered, shaped, 
tattooed by text. I have often re-

ferred to this tree as an evocation 
of alchemy, ie the transformation 
of lead into gold. The transforma-
tion is poetic here. I expressed the 
idea that it was possible to create 
beauty from nothing; to transcend 
matter itself. In this context, threes 
are a fundamental image for 
alchemists. The roots are in dead 
matter, minerals, earth, and they 
are able to create life. The trunk 
is like a bridge; and the branches 
are a link to the cosmos. The philo-
sophical tree was represented 
as growing out of a man´s sex 
and a woman´s head. Alchemists 
claimed that when humans died, 
dead matter gave birth to a new 
life. The tree was a metaphor for 
transformation. In my sculptures, 
I incorporated a real tree that 
keeps growing while the sculp-
ture remains still. It is rooted in the 
ground, as we are. Our body is a 
prison, but our soul keeps grow-
ing, like a tree. I always wonder: 
what happens to the soul? Will it 
grow over us? Will it eat our body, 
as the trees will end up eating my 
sculpture´s face? 

I specially covered or tattooed 
all these figures with names of 
composers. Seven notes so seven 
portraits. Musicians also have a 
tremendous capacity to transform 
things into a very abstract mate-
rial, into untouchable things like 
energy or the soul.”

35

jaumE 
plENsa

hEarT OF 
TrEEs, 
2007

BrONzE aNd 
TrEEs,  
99 x 66 x 99 Cm
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in Nosotros, jaume plensa is using 
letters from 8 different alphabets, 
latin, greek, hebrew, Cyrillic, 
hindi, arabic, japanese and 
Chinese. They are multiplied into 
a continuous random network 
over the total surface area of the 
body; these letters again repre-
sent, in their own way, the explo-
ration of the “human container”.  

in contrast to plensa’s usual 
works in which words add a meta-
physical angle to the material ele-
ments, the characters that form 
Nosotros do not have a direct 
significance. Only the soldered 
links give them form. But this virtual 
sense hidden in the outline of the 
sculpture is also a denouncement 

of the murmur of useless words 
that invade our time, our different 
cultures, origins and languages. 
The soldered points knot together 
the apparent disorder of the let-
ters, returning to the origin, to the 
moment in which language, still 
not formulated, may talk both of 
the totality of the world and its 
negation.  

Nosotros pulses to the rhythm 
of the days, the lights, and the 
seasons. It is weightless under the 
sun, and welcoming as observers 
try to discover words hidden in the 
tangle of letters, trying to pene-
trate the heart of the mystery. 

47

jaumE 
plENsa

NOsOTrOs,  
2008

paiNTEd sTEEl, 
500 x 360 x  
340 Cm

TExTs: sarah COulsON, sara saNdsTröm NilssON aNd JAUMe PLeNSA
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Bård BrEivik
uNTiTlEd, 2001

3 graNiTE wOrks, h. 900 Cm

aNNa rENsTröm
alliaNsriNg, 2000

Brass

54

Breivik sees sculptures as material, and although the classical 
sculptural problems interest him, he places emphasis on 
the sculptures’ actual forms and pictorial quality. he is 
continually exploring the relationship between mass and 
material, shape, structure and scale, the various stages 
from first to final form, and the potential inherent in different 
materials. he aims to test the absolute limit of a given 
material, such as wood, stone, and more recently, plastic 
and bronze, in forms that have been rendered digitally. 
Breivik´s large sculptures lend themselves well to large 
spaces, as seen in his many public commissions.

Born in Bergen, Norway 1948. lives and works in Oslo 
and xiamen, China. Education: Bergen school of arts 
and Crafts, st. martin’s school of art, london. has been 
professor of sculpture at the royal academy of Fine arts in 
stockholm. several national and international exhibitions 
including venice Biennial 1986, malmö konsthall 1996, galleri 
andersson/sandström, umeå 2001 & 2010, Nasjonalmuseet 
for kunst, Oslo 2006, skulpturens hus, stockholm 2006,  
Beijing Biennale 2008, galleri riis, Olso 2012

”That barbed wire and washing lines have been tied onto 
trees has always been a matter of course. when i then 
wanted to show the feeling of being held and stuck at the 
same time, the image of the surrounding circle round a 
growing tree trunk came up. The shape and the meaning  
of an eternity ring strengthens the image of loves firm grip  
on the human.”

Born in stockholm 1970. lives and works in Nordingrå. 
Education: Nyckelviksskolan, stockholm, College of Fine arts 
in umeå. Exhibitions in selection: galleri 21:25, Oslo 1997, 
Bildmuseet, umeå 1998, Terra del Nord, milano 2001, kramfors 
konsthall, 2002, miarT, milano 2003, länsmuseet härnösand, 
2007, härnösands konsthall, 2011.
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Buky sChwarTz
FOrEsT hill, 1997. plasTiC pipEs, CONCrETE, 

200 x 1740 x 1740 Cm

7

Forest hill is the tip of an imaginary sphere centered some 
sixteen meters below ground level. spectators enter and 
interact with the sculptural space themselves, and they also 
become a dynamic part of the sculpture for those viewing it 
from a distance. From the outside Forest hill looks like a solid 
geometric form reminiscent of the early pyramids of Egypt. 
as the spectator approaches, the solid form is transformed 
into a forest of vertical poles inviting the spectator to enter. 
as he enters and walks towards the center he gradually 
disappears into the forest, becoming invisible to those 
viewing it from the outside. There is in this work an element 
of a labyrinth, reminiscent of my earlier video installation 
entitled six angles of Coordination for monitoring the 
labyrinthian space. – Buky schwartz.

1932-2009. lived and worked in Tel aviv and New york. 
worked with sculptures and video installations. several 
exhibitions notably: le Biennale di venezia 1966, documenta 
viii 1987. represented at The whitney museum New york, 
hara museum Tokyo, khiel museum among others.

asTrid sylwaN
BlaCk, grEy, BrOkEN sky aNd palEsT BluE, 2010, 

CEramiC TilEs, sTEEl sTruCTurE, 275 x 225 x 50 Cm

6

i have thought of the pine trees and the pale blue sky of 
umedalen, this park that i have walked countless times over 
the last couple of years. This painting is carefully placed so that 
the northern side is cool and blue in the shadow and the south 
facing side speaks to the rays of sun that find their way down 
and are received by streaks of yellow. The black round forms 
follow you around the painting as you walk from side to side like 
a rhythm or a beat moving you forward.

Born in 1970 in antwerp. lives and works in stockholm. 
Education: university College of arts, Craft and design, 
stockholm. selected exhibitions: galleri andersson/sandström, 
umeå 2006 & 2008, pernod richard, paris 2008, Olle Nymans 
ateljé, 2008, Eskilstuna konstmuseum, 2009, Borås konstmuseum, 
2009, skövde konsthall, 2010, Carnegie art award, travelling 
exhibition, 2009–10, galleri andersson/sandström, stockholm 
2010, art miami 2011, dunkers kulturhus, helsingborg 2011, 
galery kalhama & piippo, helsinki 2011, motala konsthall 2012, 
art hong kong 2012. 
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jONas kjEllgrEN
ThE mOsT lONEsOmE sTOry EvEr TOld, 1998 

sTaiNlEss sTEEl, 150 x 130 x 85 Cm

9

This work is a praise to the classic western movies and 
especially for those scenes where the most hardened villain 
camping out round the fire, under a starlit sky telling a long 
and gripping story about himself, to soon after pour out his 
coffee in the dying down flames of the fire to erase his own 
story and his own history.

Born in gävle 1962. lives and works in sikeå, västerbotten. 
Education: gerlesborgsskolan, stockholm and College of 
Fine arts, umeå. Exhibitions in selection: paul morris gallery, 
New york 1995, Toy store lace, los angeles 1997, start, 
stockholm 1998, Tensta konsthall, 1999, dalarnas museum, 
2004, gävle konstcentrum, 2004, galleri Brändström &  
stene, stockholm 2006, moderna museet, stockholm  
2006, Eskilstuna konsthall, 2006, Frieze art Fair, london  
2007, sandvikens konsthall, 2011.

raFFaEl rhEiNsBErg
sOCial mEETiNg, 1997. wOOdEN skis, 

270 x 2500 Cm

8

a wanderer between the “art-worlds”, looking when walking, 
discover, disclose. To add the sculpture park some of the 
traces of life of people who have lived and worked here. 
Together with the social station in umeå, where skiers made 
up the label “social” – a big word – conveyed a new content 
in its abstract form, which interpreted the voice of things in 
a new way. Every item possesses a soul through erosion and 
use of the human being, who has worked with it. Everyone 
has his own story and his own causal connection. i had to 
listen closely to my own artistic work, choose and show in 
order to let place and work of art become one unit, where 
people could find themselves again. 

Born in kiel 1943. lives and works in Berlin. Education: 
academy of Fine arts in kiel. Exhibitions in selection: 
venice Biennale 1990, museet for samtidskunst, Oslo 1991, 
memento, prag 1994, kunsthalle Tallin 1995, städtisches 
museum, Flensburg 1996, Brandts klaedefabrik, Odense 1998, 
Carlsberg glyptoteket, Copenhagen 1998, The National 
gallery in Berlin 1999, museum fur kunst and design, Nurnberg 
2000, kiasma, helsinki 2005, deutsches historisches museum, 
2009.
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TOrgNy NilssON
dysFuNCTiONal OuTdOOr gym, 2004

wOOd, mETal, rOpE, 4,5 m

guNilla samBErg
räddNiNgsplaTs, 2008. TExTilE, grass, suN

FlOwEr sEEds, 240 x 240 x 90 Cm

 

10 13

a place to land, to save oneself. Collect oneself and one’s 
own. Collect the features and all apprehension and all 
that can be carried through a normal life. join together 
everything that is spread out and solute that is temporarily 
whirling around. Collect, organize, carry, put right. Fill time 
with prac-tical things. protect, preserve, care for, warm. 
Cover and conceal. protective covers which decrease 
breakage and loss of heat. Carrying takes its time – to be 
carried has its too. To be carried by the winds of lust, be 
carried in whiteness and speechlessness. raise an obelisk 
and flag for confidence.

Born in 1945. Education: preparatory art school, paris 1966,  
umeå art school, umeå 1984. several national solo 
exhibitions: galleri andersson/sandström, umeå 2001, 
museum anna Nordlander, skellefteå 2004 & 2012, umeå 
kommunala konstrum, ljusgården, umeå 2007, galleri mors 
mössa, göteborg 2010, galleri alva, umeå 2011.

most of those who grew up in sweden after the 1950’s 
have at some point come upon and outdoor gym, usually 
somewhere in the woods along the communal illuminated 
track. The local athletic team on their training round, who 
use the outdoor gym after a jogging round among the 
pine trees, represent the thought of a healthy soul and a 
healthy body and a collective team spirit – a contrast to the 
individualist with a body fixation who vainly looks at himself 
in the mirror at an “indoor gym” with loud mainstream music. 
part of the thought behind the communal outdoor gym 
with free training for everyone was public health. in sync 
with more and more people being overweight and living an 
unhealthy life, the dysfunctional outdoor gym can be seen as 
a symbol for the decay of the swedish welfare state. it seems 
to work, one has to try it to realize that it does not.

Born in ljungby, sweden 1971. lives and works in Nödinge, 
sweden. Education: 1998-2003 College of fine art, umeå. 
1995-1996. Exhibitions in selection: moderna museet, 
stockholm 2004, konstakademien, stockholm 2003, 
Bildmuseet, umeå 2003, galleri 60, umeå 2003.
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mETa isæus-BErliN
shE lEavEs ThE lighTs ON aNd FOrgETs ThE

rOOm, 1998. sTEEl, TilE, saNiTary pOrCElaiN, 

250 x 120  x 123 Cm

17

you walk in a park, with tall pine trees. at a distance a glass 
square can be seen in the grass. when there you can see 
a bathroom that has been placed in the ground, filled with 
water, the light is on. it is a surreal situation. One has an 
idea of that there is a toilet down there. The sink and mirror 
are haning in a green shimmering darkness. kids from the 
daycare center lay on the glass to see better, while the 
grownups hesitate to stand on the glass. my idea was to build 
a memory pod. To lodge feelings and memories in a room, 
bury them, but not forget. i think in a dream – reality. like 
when they touch. Energy giving interplay.

Born in stockholm 1963. lives and works in stockholm. Edu-
cation: royal academy of Fine arts, stockholm. Exhibitions in 
selection: andrén-schiptjenko, stockholm 2001, la Biennale 
di venezia 1997, 5th international istanbul Biennal 1997, 
BO-01 malmö 2001, dunkers kulturhus, helsingborg 2003, 
skulpturens hus, stockholm 2004, jönköpings konstmuseum, 
2004, liljevalchs konsthall, stockholm 2006, länsmuseet 
gävleborg 2009, galleri andersson/sandström 2010, galerie 
sophie scheidecker, paris 2010, Baukunst galerie, köln 2011, 
Bohusläns museum, 2012.

rOlaNd pErssON
uNTiTlEd, 1998

paiNTEd BrONzE, 80 x 45 x 358 Cm

16

my idea was to take all my shoes i had at this time, winter 
1998, and like some sort of dry preserving method cast them 
in bronze and place them in the forest. i was very interested 
of boarders between nature and culture, the private and 
public. something that is very private are shoes, especially 
old worn out shoes that one has had for a long time. 
something special happened with the shoes when they were 
exposed in the forest on a base, raised at the same time 
forgotten, hidden. i like these types of paradoxes.

Born in hudiksvall 1963. lives and works in värmdö. 
Education: College of Fine arts, umeå. Exhibitions in 
selection: galleri Eklund, umeå 1993, Edsviks konst & kultur 
1999, skive kunstmuseum, danmark 2000, Norrköpings 
konstmuseum, 2001, art museum of Chiang mai, Thailand 
2002, haninge kulturhus, 2002, gävle konstcentrum, 
2004, härnösands konsthall, 2006, liljevalchs konsthall 
2009, millesgården 2009, skövde konsthall, 2010, uppsala 
konstmuseum, 2010, vestfossen kunstlaboratorium, Norge, 
2011, Bildmuseet, umeå 2011,  amos andersson museum, 
Finland 2012.
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aNish kapOOr
pillar OF lighT, 1991

saNdsTONE, 150 x 140 x 200 Cm

maTs ljus
Flip, 2006

paiNTEd sTEEl, 235 x 350 x 370 Cm

18 19

The idea behind Flip, with the flipped stair level, comes from 
an oceanic research vessel that can fill its stern with water 
and shift into a vertical position. Then when the boat’s stern 
tips, the stern post moves and becomes a four level structure 
with stairways. when the vessel returns to a horizontal position 
the stern post overturns so that the ground level acts as wall 
with stairways that lie diagonally overhead. Flip comments 
also on the architecture in umedalen’s former hospital area 
through its colors with the characteristic pink salmon hue.  
The straight, thin construction of this piece guides the 
viewer’s thoughts to line drawings as the border between 
sculpture and drawing approach a resolution.

Born in säffle 1976. lives and works in umeå. Education: 
College of printmaking arts, stockholm, academy of 
Fine arts, umeå. Exhibitions in selection:, konstens hus, 
luleå 2002, grafiktriennal xii, stockholm 2003, skellefteå 
konsthall, 2004, galleri 60, umeå 2005, Bildmuseet, umeå 
2006, marabouparken, sundbyberg 2007, kristinehamns 
konstmuseum 2008, örebro konsthall 2009, grafikens hus, 
mariefred 2010.

just as mud can be shaped into an endless variety of forms 
and images, the potential of stone is infinite, even while 
its medium is never amorphous. among its possibilities is 
the construction of an architectonic identity through the 
shimmering of light, as in the great cathedrals (pillar of light, 
1991). The column of light is the ideal axis linking the dwelling 
place to the heavens, and architecture is a metaphor of 
construction, as of the self. 

Born in Bombay, india 1954. lives and works in london.  
Education: hornsey College of art and Chelsea school of art 
design. Exhibitions in selection: kunsthalle Basel, Tate gallery 
and hayward gallery, london, reina sofia, madrid, the 
whitechapel art gallery, The royal academy and serpentine 
gallery in london, documenta ix in kassel, moderna museet, 
stockholm and jeu de paume, the guggenheim, in Bilbao 
and Centre pompidou in paris. kapoor was awarded the 
”premio duemila” at the venice Biennale in 1990, the Turner 
prize in 1991 and was awarded an honorary Fellowship at the 
london institute in 1997 and CBE in 2003.
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david wrETliNg
mOr OCh BarN, 1958

BrONzE, 115 x 25 x 30 Cm

22NiNa sauNdErs
hardBaCk, 2000

CONCrETE, 90 x 60 x 100 Cm 
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at least we can relax- but not in Nina saunders’ chair: hard-
back, an armchair delicately cast in concrete, invites us to sit 
down, but we cannot get comfortable. moreover the chair 
isn’t placed inside in the warm, by the fire, but outside in the 
courtyard. its medium and context is altered. since the early 
nineties, Nina saunders has conceived and produced works 
arising out of the subversion of the everyday object. usually 
made from upholstery, her sculptures and installations form  
a kind of trompe l’oeil representation of the domestic reality.

Born in Odense, denmark in 1958. lives and works in london. 
Education: Central st martin’s london. public collections 
in selection: The arts Council Collection, london, moderna 
museet, stockholm, the saatchi Collection, london. 
Exhibitions in selection: saatchi gallery, london 2003, aros, 
aarhus kunstmuseum, 2003, New art Center, uk 2006, statens 
museum for kunst, Copenhagen denmark 2008, horsens 
kunstmuseum, horsens denmark 2009, venice Biennale,  
italy 2009, Fuori salone, milano 2010.

david wretling shows a comprehensive production, widly 
spead in its realistic motif circuit, differentiated by motif and 
material. he works in wood, stone, terracotta bronze and 
marble in a powerful and realistic style, with a strong epic 
storytelling joy, with a feeling for the everyday world. he 
comprehends both female and male body structures. his 
goal is character, beauty, cleanliness, and timelessness. 
wretling is well represented here in his home district; besides 
the sculpture mor och Barn here in umedalen there are 
sculptures in hedlunda- and haga school and a sculpture 
of wilhelm peterson-Berger in döbelns park.

Born in umeå 1901 – died in 1986. Education: konstakademin, 
académie scandinave paris. represented at: st. görans 
church and adolf Fredrick’s church in stockholm, 
Nationalmuseeum, museeums in västerås, Eskilstuna, 
hudiksvall, linköping and umeå. Exhibitions in selection: 
liljevalchs konsthall, Nationalmuseet in Copenhagen.
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aNTONy gOrmlEy
sTill ruNNiNg, 1990 –1993

CasT irON, 276 x 317 x 148 Cm

TONy Cragg
sTEvENssON (Early FOrms), 1999

BrONzE, 90 x 144 x 107 Cm
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my initial interest in making images and objects was, and still
remains, the creation of objects that don’t exist in the natural  
or in the functional world, which can reflect and transmit 
information and feelings about the world and my own 
existence. They are not intended as dogmatic statements 
but as propositions, for me an essential distinction. The  
impulse comes directly from my observations and experien-
ces in the world around me and rarely results out of literature 
or cultural history. But, i acknowledge positively the fact and 
influence of living at a particular moment in time.

Born in liverpool 1949. lives and works in wuppertal. 
Education: gloucestershire College of art. several national 
and international exhibitions all over the world, notably: 
venice Biennial, lisson gallery, london, sara hildén art 
museum, Tampere, Tate gallery, liverpool, galleri marian 
goodman, New york, Buchmann galerie, Cologne, galerie 
Thaddaeus ropac, paris, galleri andersson/sandström, 
umeå and stockholm. awarded the Turner prize in 1988, 
piepenbrock preis für skulptur 2002, praemium imperiale 
2007. Elected royal academician, 1994. in 2009 he became 
director of the düsseldorf art academy.

The development of western sculpture is characterised by 
the challenges of making movement credible in a still object. 
i’ve always thought it made to make a still object pretend to 
be moving. i wanted in some way to convert the idea of a 
narrative frame into something that was about the potential 
of mass to turn into energy: exactly what ‘still running’ is.  
it counters locomotion with the idea of a singularity, the idea 
of an explosion, at the origin of space/time.

Born in london 1950. lives and works in london. Education: 
slade school of Fine art, london. his works has been 
exhibitied extensively, with solo shows throughout the uk 
in venues such as the whitechapel, Tate and hayward 
galleries, the British museum and white Cube, and 
internationally all over the world at museums incl the 
lousiana museum in humlebaek, the Corcoran gallery of 
art in washington dC,  malmö konsthall, museum of modern 
art in New york and galleri andersson/sandström, umeå. 
has participated in major group shows such as the venice 
Biennale and the kassel documenta 8, awarded the Turner 
prize 1994, elected royal academician 2003.
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CrisTiNa iglEsias
13 rEsiN aNd BrONzE pOwdEr paNEls, 2000

sCulpTurE dimENsiONs: 250 x 185 x 220 Cm, 

rOOm dimENsiONs: 275 x 300 Cm
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The discrepancy that lies between exterior and interior is 
central to Cristina iglesias’ wall pieces, which feature 
aluminum or bronze castings of flora and fauna. Often 
displayed in a room within a room, an alien piece of archi-
tecture in the ‘finished’ space of a gallery or museum, the 
works challenge not only our concept of ‘nature’, but of 
the ‘natural’. recently, the artist has been adding her own 
‘fantastic’ versions of plants, seeds and fungi in order further 
to distance her work from the notion of copying or repro-
ducing nature. like a nineteenth-century English manor 
house, there are a series of “scarcely perceptible transitions 
from interior to exterior” in iglesias’ work.

Born in san sebastián, spain 1956. lives and works in madrid. 
several national and international exhibitions, notably: 
donald young gallery, Chicago 2000, whitechapel art 
gallery, london 2003, marian goodman gallery, New york 
2005, museum ludwig, köln 2006, galería Elba Benítez, 
madrid 2007, instituto Cervantes, parís 2007. Courtesy the 
artist and donald young gallery, Chicago.

riChard NONas
55 mETEr lONg dOuBlE-liNE OF 

dOuBlE-BOldErs, 1997
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”Not the forest, or even the North, but simple places barren 
and hard when you touch them – places that are clear 
about excess …”

Born in 1936. lives and works in New york. social anthropo-
logist. several national and international exhibitions, notably: 
documenta vi, kassel 1977, Contemporary art Center, New 
york 2008, Esbjerg konstmuseum 2008, Borås konstmuseum 
2008, galerie hubert winter, vienna 2008, musée d Árt 
moderne de saint Etienne 2010, galerie steir semler, 
hamburg 2011, galleria michela rizzo, venice 2011, honolulu 
academy of arts, 2011. has permanent installations at the art 
museum in lund, at wanås sculpturepark and in the city of 
Borås.
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mirOslaw Balka
CONCrETE aNd lEavEs, 1996

30 x 60 x 10, 250 x 1958 x 795, 30 x 60 x 10, 

250 x 521 x 174

CariNa guNNars
uNTiTlEd, 1994

EighT galvaNizEd BaThTuBs
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For something nameless, unmentionable or a history of 
silence, a silenced story. 1994 i was still a student at the 
academy of Fine arts in umeå. i thought the history of the 
place was interesting. sweden’s largest mental hospital 
had previously been situated here. Not much research was 
needed to come to the conclusion that so called long baths 
was a form of treatment that was used at umedalen hospital. 
i was amazed over how fast we forget. This is why i wanted 
to do something to remember these people who have 
been exposed to different types of more or less scientific 
experiments at this beautiful place.

Born in gävle 1956. lives and works in stockholm. Education: 
College of Fine arts, umeå. Exhibitions in selection: galleri 
ynglingagatan 1, stockholm 1996, Färgfabriken, stockholm 
1996, Bohusläns konsthall, uddevalla 1998, Enkehuset, 
stockholm 2000, Bildmuset, umeå 2002, BB – galleri lars 
Bohman, stockholm 2002, Natialmuseum, stockholm 2008, 
liljevalchs konsthall, stockholm 2008, moderna museet, 
stockholm 2011.

Two spaces:
The shape of the 1st is based on the floor plans of the house of  
my childhood. almost closed.  The shape of the 2nd is based  
on the dimensions of my body. very open. The small entrance 
allows to enter inside the 1st if you change the position of the 
body. To enter you have to lie down. inside the liberty of framed 
sky above will recompense the dirt on your clothes. Two holes at 
the bottom of the 2nd give the possibility to liberate your body 
from not necessary ballast. and there is a chance to enter into 
relations with gravity of everyday. maybe.

Born in warsaw 1958. lives and works in poland. Education: 
academy of Fine arts, warsaw. several international exhibitions,  
notably: la Biennale di venezia 1990 & 2005, documenta ix,  
kassel 1992, ars 95, museum of Contemporary art, helsinki 1995, 
malmö konsthall 1996, museum of Contemporary art, Oslo 1997, 
Barbara gladstone gallery New york 2001, galerie Nordenhake, 
Berlin 2002, s.m.a.k, gent 2003, international Biennal, santa 
Fe 2003, Biennale of sydney 2006, Tate modern, london 2009, 
gladstone gallery, New york 2009, white Cube, london 2009, 
museum reina sofia, madrid 2011.
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sErgE spiTzEr
umEa prOTOTypE, 1999–2000

COrTEN sTEEl wiTh silvEr BirCh TrEEs
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always wanted to plant steel beams in a forest. a man-made 
structure confronting nature, and with it, many questions. a 
foreign body and a mineral in the vegetal world. Or a manu-
factured order in the perfect chaos. umea was ravaged 
from fires few times in its history. Bringing silver Birch trees from 
afar and planting them as a protective belt seamed to be 
the reasonable man-made solution to the problem. Fighting 
gravity while connecting issues, another struggle…

Born in Bucharest, romania 1951. lives and works in New 
york. several national and international exhibitions, notably: 
The museum of modern art, New york 1983, documenta viii, 
kassel 1987, geementemuseum, den haag 1992, kunsthalle 
düsseldorf 1993, henri moore Foundation leeds,1994,  
venice Biennale 1999, zoobrücke, köln 2000, singapore 
Biennial 2006, kunstmuseum Bern 2007, moscow Biennial 
2007, magazzino d´arte moderna, rome 2008, Färgfabriken, 
stockholm 2009, palais de Tokyo, paris 2010 and the Biennale 
of sydney 2010.

BigErT & BErgsTröm
kOma-amOk, 1997

sTEEl, h. 410 Cm

in the forest, far away from civilisation a faint mechanical 
ticking sound can be heard. among moss and tree trunks 
stands a broken down traffic sign and without direction 
switches between green and red light. This remainder, a relic 
from the city’s disciplined order and control, gives us now the 
possibility to have a new type of behavior. The traffic light has 
transformed to a modern totem pole for coma amuck.

lars Bergström, born in 1962. mats Bigert, born in 1965. 
The partnership Bigert & Bergström was created in 1986. 
Education: royal academy of Fine arts, stockholm. several 
national and international exhibitions including venice 
Biennal 1993, galleri andersson/sandström, umeå 1994, 
lousiana museum for modern art, humlebaek 2001, mori 
art museum, Tokyo 2002, kunstsmuseum der stadt, krefeld, 
2003, iCa, london 2004, hamburger Bahnhof, Berlin 2004, 
singapore Biennal 2006, uppsala art muesum, uppsala 
2007, moscow Biennal 2007, moma, Ny 2009, Färgfabriken, 
stockholm 2009.

32
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sEaN hENry
TrajaN’s shadOw, 2001. BrONzE, Oil paiNT, 

sTEEl, arCh 330 x 407 x 64 Cm

lOuisE BOurgEOis
EyE BENChEs ii, 1996–1997

BlaCk zimBaBwE graNiTE, 122 x 196 x 118 Cm
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“whether it is an eye that sees the reality of things or whether 
it is an eye that sees a world of fantasy…it is the quality of 
your eyes and the strength of your eyes that are expressed 
here. Nobody is going to keep me from seeing what is 
instead of what i would like.” – louise Bourgeois 

Born in paris 1911 – died in 2010, lived and worked in New 
york since 1938. Education: académie des Beaux arts. has 
studied with many famous artists , such as marcel gromaire, 
Ferdinand leger and andré lhõthe. represented at most of 
the worlds famous museums of contemporary art. several 
national and international exhibitions, amongst others: la 
Biennale di venezia 1993 & 2005, musée d´Árt moderne, paris, 
1995, moderna museet, stockholm 1998, malmö konsthall 
1998, Tate modern, london 2000, lousiana, humlebaek 2003, 
akademie der künste, Berlin 2003, whitney museum, New 
york 2003, galleri andersson/sandström, umeå/stockholm 
2005 & 2009.

a man stands before a gateway – a 1:1 scale replica of  
a travertine entrance at Trajan’s markets in rome, though 
recast by the artist in steel. he is reminiscent of a figure on a 
stage with the structure framing both himself and the world 
around him. painted on the gateway are shadows – most 
obviously his own but also another of a figure that has gone 
before, creating with the inclusion of the viewer a dialogue 
between past and present.

Born in 1965. lives and works in london. Exhibitions in 
selection: villiers david prize Exhibition, london 1999, peggy 
guggenheim Collection, venice 2003, Cass sculpture 
Foundation, goodwood 2004, soloman gallery, dublin 
2005, Forum gallery, New york and los angeles 2006, galleri 
andersson/sandström, umeå/stockholm 2007 & 2010, 
internationell skulpturfestival, Borås 2008, Osborne samuel 
gallery, london 2011, salisbury Cathedral 2011. selected 
Collections: stockholm City Collection, virginia art museum, 
Charlottesville, Newcastle City Collection, Northumberland, 
paddington Central, london.
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kari CavéN
skOgsduNgE, 2002

49 FlagpOlEs, 9 x 7,2 x 7,2 m

38aNNE-kariN FuruNEs
uTaN TiTEl, 2002

sTaiNlEss sTEEl, 260 x 224 Cm
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The concrete aspect that, on closer inspection, dissolves, 
becomes abstract and then disappears. Through empty 
holes in stainless steel, the image of an anonymous portrait is 
developed through the viewers position to and perception 
of the work. For me this is an image of life’s most fundamental 
rituals: meetings with people and meetings with situations. 
The work made of stainless steel is placed outside iksu spa. 
This anonymous portrait is the welcome and goodbye.

Born 1961 in Norway. lives and works in Trondheim. 
Education: The royal academy of art, Copenhagen, The 
National academy of Fine art, Oslo. selected exhibitions: The 
National museum of Contemporary art, Oslo 2000, art Basel, 
miami 2002, heine Onstad kunstsenter, Oslo 2004, Beijing 
Biennale 2005, preus Fotomuseum, horten 2007, kiasma, 
helsinki 2008, galleri andersson/sandström, umeå/stockholm 
2002, 2007 & 2009, Trondheim art museum 2010, västerås 
konstmuseum 2011, university of wyoming art museum 2011. 
professor at the academy of Fine art in Trondheim.

“But in comparison there is sometimes a great leap from 
quality into quantity.”

Born in savonlinna, Finland 1954. lives and works in helsinki. 
Education: academy of Fine arts, helsinki. several national 
and international exhibitions, notably: venice Biennial 1988, 
90, sara hilden art museum, Tampere 1997, skulpturens hus, 
stockholm 2000, malmö konstmuseum, 2000, kunsthalle 
rostock, 2000, helsingborgs museum 2001, kiasma, helsinki 
2005, vestfossens kunstlaboratorium, Norway 2006, pori art 
museum 2007, galleria sculptor, helsinki 2008, kiasma, helsinki 
2008, galleri andersson/sandström, stockholm/umeå 1998, 
2003, 2006 & 2009.
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ClaEs hakE
arCh, 1995. grEy graNiTE, EaCh BOw 

BETwEEN 555–610 Cm

aNTONy gOrmlEy
aNOThEr TimE viii, 2007

CasT irON, 191 x 59 x 36 Cm
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another Time is a series of one hundred sculptures identical 
to the hundred sculptures of another place. They are 
mutually dependent works: one that is permanently sited 
on Crosby Beach on the mersey estuary in liverpool, uk; 
the other, through a process of dispersion, will be found all 
over the world. Each work in another place faces out to the 
horizon twelve degrees south of west, while with another 
Time each work finds its own orientation.

Born in london 1950. lives and works in london. Education: 
slade school of Fine art, london. his works has been 
exhibitied extensively, with solo shows throughout the uk 
in venues such as the whitechapel, Tate and hayward 
galleries, the British museum and white Cube, and 
internationally all over the world at museums incl the 
lousiana museum in humlebaek, the Corcoran gallery of 
art in washington dC,  malmö konsthall, museum of modern 
art in New york and galleri andersson/sandström, umeå. 
has participated in major group shows such as the venice 
Biennale and the kassel documenta 8, awarded the Turner 
prize 1994, elected royal academician 2003.

Five bows in grey granite. it is an old idea i have had for 
a long time. however it took a long time before i found a 
stone or the stones that were useable. i found them finally 
in Norway. i have sisters for this sculpture in usa, germany, 
denmark, Norway and sweden.

Born in 1945. lives and works in gothenburg. Education: 
academy of Fine arts, valand. several National and 
inter-national exhibitions, notably: galleri andersson/
sandström, umeå 1997, socrates sculpture park, New york 
1998, sculpture show pier walk, Chicago 1998, skulpturpark 
liljehomen 2000, göteborgs konstmuseum 2005, Borås 
internationella skulptur-festival 2008, skissernas museum, 
lund 2009, millesgården, stockholm 2010. several public 
commissions for example at the ministry for civil service affairs 
in sweden, denmark and germany.
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Clay kETTEr
hOmEsTEad, 2004. wOOd, sTONE, CEmENT, 

paiNT, lamp, 500 x 820 x 390 Cm
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in that way New England was never really cultivated.  
The home is a crossing between my grandfather’s house 
in typical New England style and Elvis presley’s childhood 
home, as i remember it from photographs i have seen. This 
is the smallest common denominator for what i see as the 
archetype of the american house. white outer panel, green 
tar roof with a chimney right on top, a large veranda at the 
front with a practical grey wooden deck and a turquoise 
blue roof, a warm round light surrounded by buzzing beetles.

Born in Brunswick, maine (usa), 1961. lives in uppåkra, 
sweden. Educated at school of art+design, New york. 
Exhibitions in selection: sonnabend gallery New york, lunds 
konsthall, moderna museet, stockholm, galerie daniel 
Templon, galleri andersson/sandström, umeå, galleri 
Brändström & stene, stockholm, white Cube, london. 
public collections in selection: museum of Contemporary 
art, Chicago, lousiana, humlebaek, moderna museet, 
stockholm, saatchi Collection, london, walker art Center, 
minneapolis, Brooklyn museum, astrup Fearnley museet, Oslo.

CrisTOs giaNakOs
BEam walk, 1996

irON, 140 x 1000 x 300 Cm
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”Beam walk” is part of an on-going series titled ”rampworks.” 
in this particular sculpture, the emphasis is on the horizontal 
10m beam, with minor focus on the ramp leading up to it. 
This site-specific piece is also an interactive work--one can 
climb the ramp and walk the beam.

Born in 1934. lives and works in New york. Educated at 
The school of visual arts, New york, where he also has 
been teaching for more than 30 years. several national 
and international exhibitions including galleri andersson/
sandström, umeå 1998 & 2003, stark gallery, New york 
2002, sarah Noody gallery of art, alabama, 2005, stefan 
stuz gallery, New york 2005, stefan stux gallery, Ny 2005, 
galleri andersson/sandström, stockholm 2009. installation for 
Thessaloniki Cultural Capital of Europe 1997. represented  
at The museum of modern art, New york, National museum 
and moderna museet in stockholm amongst others.
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jaCOB dahlgrEN
dEN sjuka FliCkaN, 2004

paiNTEd sTEEl, 325 x 210 x 300 Cm

CharlOTTE gyllENhammar
OuT, 2004

BrONzE, 95 x 42 x 25 Cm
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The child is a returning motif in several of Charlotte gyllen-
hammar’s installations and in connection with that a new 
view on children and childhood are brought forward in 
our surroundings. a normal view on children are innocent, 
natural, exposed and in need of protection. in the sculpture 
“Out” we meet a child that is out, outside and left out.

Born in gothenburg, sweden 1963. lives and works in stock-
holm. Education: royal academy of Fine arts, stockholm, 
royal College of art, london. selected exhibitions: göteborg 
konstmuseum, 1991 & 2001, moderna museet, stockholm 
1993, 1994 & 2003, millesgården, stockholm 1999, kulturhuset, 
stockholm 2004, The sculpture quadrennial, riga 2004, 
European Central Bank, Frankfurt 2003, dunkers kulturhus, 
helsingborg 2005, Borås art museum 2005, malmö art 
museum 2007, kiasma, helsinki 2009, wanås sculpture park, 
2011, house of sweden, washington dC 2011. awarded The 
Edstrand Foundation art prize 2000. member of the board of 
the swedish arts Council since 2011.

when an abstract sculpture is given such a describing and 
personal title as “The sick girl” the observer is activated and 
questions are asked. The fact is that “The sick girl” is part of a 
series of sculptures which all are names after different Edvard 
munch paintings. like in so many other of dahlgren’s works 
it is the bright colours and straight lines that is characteristic. 
The point of origin and source of inspiration for “The sick girl” 
dahlgren found in a classic game of pick-up-sticks, where a 
number of small coloured wooden sticks are spread in a pile, 
leaning and balancing against each other.

Born in stockholm, sweden 1970. lives in stockholm.
Education: The royal academy of Fine arts, stockholm. 
Exhibitions in selection: millesgården, stockholm 2001,  
malmö konsthall 2005, meyerei, karlsuhe, 2008, steven wolf 
gallery, san Fransisco 2009, moderna museet, stockholm 
2006, 52nd venice Biennale, the Nordic pavilion, 2007, Borås 
konstmuseum 2008, sara hildén art museum, Tempere 2009, 
galleri andersson/sandström 2004 & 2011.
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wiNTEr & hörBElT
kasTENhaus 1166.14, 2000

mETal, wOOd aNd pvC

jaumE plENsa
NOsOTrOs, 2008

paiNTEd sTEEl, 500 x 360 x 340 Cm 
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at the end of the day the crate of mineral water is something 
like a 20th century amphora. and having moved on from 
traditional materials, the classical materials of scultpure, 
then in our view the sculptural crate of water lends itself 
and is easily good enough as material...There are so many 
prefabricated things around us. sometimes really stupid 
things. whatever: it is less essential that we possess things 
but more what we are doing with them. sometimes it can 
be good to look at a beautyful thing – and sometimes it´s 
better to do something with it. Our intention is to offer both 
possibilities for us and for other people ...

w: born in Offenbach, germany 1960. h: born in Coesfeld, 
germany 1958. Education: hochschule bildender künste, 
kassel. lives and works in münster and Frankfurt. work 
together since 1992. several national and international 
exhibitions, notably: skulptur projekte münster 1997, kunst-
akademie hanoi, vietnam 1999, venice Biennal 1999, Nordiska 
akvarellmuseet, skärhamn 2000, rice university gallery, 
houston 2000, south Bank museum, Frankfurt 2001, yorkshire 
sculpture park, 2004, sculpture project, Nordland, Norway 
2005, galeria sCq, santiago de Compostela, spain 2009.

in Nosotros, jaume plensa is using letters from 8 different 
alphabets, latin, greek, hebrew, Cyrillic, hindi, arabic, 
japanese and Chinese. They are multiplied into a continuous 
random network over the total surface area of the 
body; these letters again represent, in their own way, the 
exploration of the “human container”.

Born in Barcelona in 1955. resides between Barcelona and 
paris. professor at the école Nationale des Beaux-arts in 
paris and The school of the art institute of Chicago. his work 
has been exhibited in numerous galleries and museums in 
Europe, the united states and japan. Fundació joan miró, 
Barcelona, henry moore sculpture Trust, halifax, malmö 
konsthall, moderner kunst stiftung ludwig, vienna, palacio 
de velázquez - museo Nacional Centro de arte reina 
sofía, madrid, BalTiC The Centre for Contemporary art, 
gateshead, The picasso museum, antibes, Emma - Espoo 
museum of modern art and yorkshire sculpture park.



mikaEl riChTEr
TillåTET, 1990 –2006

viNyl ON alumiNium, 62 x 62 Cm
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The artist is a community servant with a mission to save the 
world. Everything must be a declaration of love in one way or 
another, but some mornings you get up, eat your breakfast 
and ask yourself “who the hell am i trying to impress?” The 
project consisted of eighty traffic signs that i painted and 
altered throughout sweden. my thought was that people 
should come strolling along and like a ray of light, be 
surprised by an unexpected street sign displaying a man in  
a rocket or a pedestrian with wings. The ones that haven’t 
yet been discovered by the highway department are  
still standing.

Born in karlskoga 1963. lives and works in stockholm. 
Education: College of Fine arts, umeå. valand, gothenburg. 
Exhibitions in selection: galleri magnus karlsson, stockholm 
1997, magasin 3, stockholms konsthall, 1997, Bildmuseet, 
umeå 2000, gävle konstcentrum, 2002, Norrköpings 
konstmuseum, 2004, kulturhuset, stockholm 2005, linköpings 
konsthall 2005, kristinehamns konstmuseum 2010, aakriti art 
gallery, Calcutta 2010.
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sCulpTurEs FrOm EarliEr yEars
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liN pENg
a NEw pErspECTivE, 2004

mixEd mEdia, sOuNd iNsTallaTiON, h 3900 Cm

1

Born in zhenzhou, China 1975. lives and works in Bejing. 
Education: art college at university of zhengzhou. Exhibitions 
in selection: young Chinese contemporary at zhengzhou art 
Center, 2001, galleri 49 Beijing, 2003, sound and material, 
shanghai art Center 2008, sun gang gallery, shanghai 2010.

wilhElm muNdT
TrashsTONE 389, 2008. prOduCTiON wasTE iN

pOlyEsTEr/FiBErglass, 110 x 303 x 112 Cm

11

Born 1959 in grevenbroich, germany. Education: 
kunstakademie düsseldorf. selected exhibitions: galerie 
ludwig, krefeld, 1994, von der heydt-museum, wuppertal, 
2000, kunstmuseum Bonn, 2004, Europäische kunsthalle köln, 
Cologne, 2004, kunsthalle düsseldorf, 2008, Buchmann galerie, 
Berlin 2009, skulpturenpark waldfrieden, wuppertal 2008, galleri 
andersson/sandström, stockholm 2011.
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jOhaNNa EksTröm
laddEr, 1998

sTEEl wirE, alumiNium, h. 600 Cm

gröNluNd-NisuNEN
OmphalOs, 2010,  
pOlishEd sTaiNlEss sTEEl Ball BuriEd  
iN ThE grOuNd, Ø 0,8 mETrEs.

1412

Born in stockholm, sweden 1970. lives and works in 
stockholm. Exhibitions in selection: galleri Charlotte lund, 
stockholm 1996, kulturhuset, stockholm 1998, gävle 
konstcenter, 1998, rooseum, malmö 1998, Bildmuseet, umeå 
1999, göteborgs konstmuseum, 1999, galleri leger, malmö 
2001. Ekström is both a writer and a visual artist.

Tommi grönlund, born 1967, and petteri Nisunen, born 1962, 
both live and work in helsinki, Finland. Education: Tampere 
Technical university, department of architecture, university 
of art and design helsinki, deapartment of industrial design. 
selected exhibitions: manifesta 1, rotterdam kunsthalle, 
1996, generation z,  p.s.1, New york, 1999, The 49thvenice 
Biennale, Nordic pavillion, 2001, yokohama Triennale, shin 
minato warehouse No.1, 2001, dundee Contemporary 
arts, 2004, The 27th são paulo Biennale, pavilhão Ciccillo 
matarazzo, 2006, The 3rd moscow Biennale, red October, 
2009, ”death in venice”, lido venice 2011.
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ThE arT guys
lOvE sONg FOr umEå: BaNNEr wOrk ii, 

#7, 2002–2010. mETalliC pOlyurEThaNE

plasTiC BaNNErs

kari CavéN
klassrEsa, 2008 

alumiNium, 225 x 154 x 378 Cm

15 25

version ii of a work that first was installed in 2002.

galbreth & massing live and work in houston, Tx, usa. 
Education: galbreth – memphis state university, BFa, 1980, 
university of houston, mFa, 1984. massing – The glassell 
school of art, The museum of Fine arts, houston, university 
of houston, BFa, 1980. work together since 1983. several 
national and international exhibitions, notably: art league 
of houston, Texas 2005, Birke art gallery, west virginia 
2006, shanghai museum, China 2006, galleri andersson/
sandström, umeå 2007, National art museum of China, 
2007, mcClain gallery, houston 2009, space 204, vanderbilt 
university, Nashville Tennnesee 2011.

”we have gone down the staircases. we are now on the river 
banks. Nobody near us.”

Born in savonlinna, Finland 1954. lives and works in helsinki. 
Education: academy of Fine arts, helsinki. several national and 
international exhibitions, notably: venice Biennial 1988, 90, sara 
hilden art museum, Tampere 1997, skulpturens hus, stockholm 
2000, malmö konstmuseum, 2000, kunsthalle rostock, 2000, 
helsingborgs museum, 2001, kiasma, helsinki 2005, vestfossens 
kunstlaboratorium, Norway 2006, pori art museum 2007, galleria 
sculptor, helsinki 2008, kiasma, helsinki 2008, galleri andersson/
sandström, stockholm/umeå 1998, 2003, 2006 & 2009, galerie 
Forsblom, helsinki 2011.
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kaariNa kaikkONEN
a paTh ii, 2004–2010. 160 mEN’s jaCkETs,

sTEEl wirE, wOOd, 8000 Cm

BErNard kirsChENBaum
uNTiTlEd, 1993

sTEEl, 277 x 315 x 315 Cm

30 40

version ii of a work that first was installed in 2004.

Born in iisalmi, Finland. lives and works in helsinki, Finland. 
Education: Finnish academy for Fine arts in helsinki. 
Exhibitions in selection: malmö konstmuseum, 2000, rostock 
kunsthalle, 2001, Finland art reward, 2001, rastatt schloss 
2002, kiasma, helsinki 2003, Fabrica, Brighton 2003, havanna 
Biennal, Cuba 2003, Charlottenborg, Copenhagen 2004, 
den haag sculptur, 2004, heine Onstad kunstsenter, Oslo 
2004, helsinki art museum, 2005, helsinki kunsthalle, 2005, art 
Basel, miami 2005, wyoming art museum, usa 2007, örebro 
konsthall, 2008, Oulu art museum, 2009, Cairo Biennale, 2008,  
liverpool Biennale, 2010, vancouver Biennale, 2010, art 
miami 2011.

Born in New york 1924. lives and works in New york. awarded 
the guggenheim Fellowship for sculpture in 1973. professor 
of sculpture at the royal academy of Fine arts in stockholm 
until 1992. several national and international exhibitions, 
notably: moderna museet, stockholm 1980, malmö konsthall 
1984, galerie Nordenhake, stockholm 1996, skulpturens hus, 
stockholm 2004, The Blanton museum of art 2008. 
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Takashi Naraha
sTruCTurE 88-j-1, 1998

grEEN EkEröd graNiTE, 194 x 116 x 71 Cm

45

Born in New york 1924. lives and works in New york. awarded 
the guggenheim Fellowship for sculpture in 1973. professor 
of sculpture at the royal academy of Fine arts in stockholm 
until 1992. several national and international exhibitions, 
notably: moderna museet, stockholm 1980, malmö konsthall 
1984, galerie Nordenhake, stockholm 1996, skulpturens hus, 
stockholm 2004, museum ludwig, koblens 2005,≈ The Blanton 
museum of art 2008. 
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aBOuT umEdalEN skulpTur

1994–2012
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“All the activities of the group are characterised by the philosophy 
that the promotion of good culture leads to a higher quality of life, 
strengthens the local identity and therefore improves the conditions for 
the group’s activities . Through investing in sculptural art, for example 
in Umedalen’s Sculpture Park, Balticgruppen has been instrumental in 
making Umea a national centre for sculptural art.”

iNiTiaTOrs aNd OrgaNizErs: Balticgruppen and 
galleri andersson/sandström
FiNaNCiEr: Balticgruppen
CuraTOrs: galleri andersson/sandström
lOCaliTy: The park in umedalen, once the former area of a 
psychiatric hospital built into 1930, was developed and transformed 
into a modern business area by the real-estate company  
Balticgruppen. umedalen sculpturepark is locaded 5 kilometres from 
the centre in umeå.
NumBEr OF ExhiBiTiOrs siNCE 1994: 190 artists
NumBEr OF arTwOrks iN BalTiCgruppEN’s pErmaNENT  

COllECTiON aT umEdalEN: 35 sculptures
NumBEr OF visiTOrs aNually: around 20 000 visitors
OpENiNg hOurs: 24 hours, all through the year
ENTraNCE FEE: None. it is a public park and everyone is welcome!

ENg



65

swE”All verksamhet i koncernen präglas av filosofin att främjande av god 
kultur leder till högre livskvalitet, stärker den lokala identiteten och 
därmed förbättrar förutsättningarna för koncernbolagets verksam-
heter. Balticgruppen har genom satsningar på skulptural konst, bl a i 
Umedalens Skulpturpark, medverkat till att göra Umeå till ett Nationellt 
centrum för skulptural konst.”

iNiTiaTivTagarE OCh arraNgörEr: Balticgruppen och 
galleri andersson/sandström
FiNaNsiär: Balticgruppen
kONsTNärliga lEdarE: galleri andersson/sandström
plaTs: umedalsparken, ett f.d. mentalsjukhusområde, byggt på 
1930-talet, som utvecklats och transformerats till en modern  
företagspark av fastighetsbolaget Balticgruppen. umedalen är 
beläget fem km väster om umeå centrum.
aNTal uTsTällarE sEdaN 1994: 190 konstnärer
aNTal vErk i BalTiCgruppENs pErmaNENTa samliNg på umEdalEN: 

35 skulpturer
aNTal BEsökarE pEr år: Ca 20 000 personer
öppETTidEr: dygnet runt, året om
ENTréavgiFT: ingen. parken är öppen för allmänheten och alla är 
välkomna!
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Firstly, we wholeheartedly want to thank jaume plensa for the amazing 
artworks that we have gotten the opportunity to exhibit here in umeå. 
many thanks also go to the invaluable laura medina and all assistants 
in plensa’s studio in Barcelona, for all preparations of this exhibition.
To the person who many years ago introduced us to jaume plensa; 
now, he has not only written an outstanding catalogue text, but also 
honored us by inaugurating the exhibition: thank you, sune Nordgren. 

Thanks to jean Fremon and myriam attali from galerie lelong in paris for 
all the help and support in this project. we are also particularly grateful 
for the collaboration with Clare wright and the yorkshire sculpture park, 
and for the kindness of sarah Coulson, allowing us to publish her extra-
ordinary texts on jaume plensa in the exhibition catalogue.

Finally, thank you örjan, karin, simon, and all others involved who  
contributed to making this jaume plensa exhibition a reality.

vi vill först och främst, av hela vårt hjärta, tacka jaume plensa för de 
fantastiska konstverk vi fått förmånen att visa i umeå. stort tack även 
till ovärderliga laura medina, och alla assistenter i plensa´s studio i 
Barcelona, för alla förberedelser som gjorts inför utställningen. Tack 
sune Nordgren, som för många år sedan introducerade oss för jaume 
plensa, för att du ville inviga vår utställning och dessutom skriva en 
enastående katalogtext.

Tack även jean Fremon och myriam attali, från galerie lelong i paris 
för all hjälp och support i samband med utställningen. vi är också sär-
skilt tacksamma för samarbetet vi haft med Clare wright och yorkshire 
sculpture park, och för att sarah Coulson låtit oss använda hennes 
utomordentligt välskrivna texter till vårt plensa-kapitel i katalogen.

slutligen; Tack örjan, karin, simon och alla övriga inblandade som  
bidragit till att denna jaume plensa-utställning kunnat förverkligas.

swE

ENg
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